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Escuela: CENS Pocito

Docente: Ana Melisa Moll

Nivel: adultos

Turno: Noche

Curso: 2°

DIVISION: 3 era

Area Curricular: Lengua

Titulo de la propuesta: El Castellano, nuestra lengua.
Guial

Objetivos:

e Conocer y diferenciar las distintas denominaciones de nuestro idioma.

¢ Ubicar geograficamente nuestra lengua en el mundo.

iHola chicos! Soy su profesora de Lengua, mi nombre es Ana Moll, no hemos tenido
ni siquiera la posibilidad de conocernos. Nuestro contacto sera por medio de mi mail que es
anamoll_94@hotmail.com o por WhatsApp al 264-5771313

Como clase inicial, comenzaremos a trabajar con la historia de nuestro idioma. Pero

cual es ¢ el espanol o el castellano?
1. Lee atentamente el siguiente articulo
¢,Como se llama nuestro idioma espafol o castellano?

En muchas ocasiones se discute entre amigos o comparieros: ¢ el término «espafiol»
es correcto para referirse al idioma que se habla en Espafia y muchos otros paises?; ¢,0 es
«castellano» el correcto para designar a nuestro idioma? ¢ Es «espafiol» solo el de Espafia?

¢, O «castellano», solo el de Castilla?

La RAE, en su Diccionario panhispanico de dudas, aclara esta cuestion de forma

bastante clara y concisa:

Para designar la lengua comun de Espafia y de muchas naciones de América, y que
también se habla como propia en otras partes del mundo, son validos los términos castellano
y espafiol. La polémica sobre cual de estas denominaciones resulta mas apropiada esta hoy

superada.
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El término espafiol resulta més recomendable por carecer de ambigiiedad, ya que se
refiere de modo univoco a la lengua que hablan hoy cerca de cuatrocientos millones de
personas. Asimismo, es la denominacion que se utiliza internacionalmente (Spanish,

espagnol, Spanisch, spagnolo, etc.).

Aun siendo también sin6nimo de espafiol, resulta preferible reservar el término
castellano para referirse al dialecto roméanico nacido en el Reino de Castilla durante la Edad

Media, o al dialecto del espafiol que se habla actualmente en esta regién.

En Espafia, se usa asimismo el nombre castellano cuando se alude a la lengua comdn
del Estado en relacion con las otras lenguas cooficiales en sus respectivos territorios

autbnomos, como el catalan, el gallego o el vasco.

En esta aclaracion se deja entrever por qué «castellano» puede ser sinénimo de

«espafiol» si nos referimos al idioma.

https://www.delcastellano.com/espanol-castellano/

Responda:

a. Si bien ambos términos sirven para nombrar a nuestro idioma ¢,cual es ellos es mas

recomendable y por qué?
b. ¢Qué cantidad de hablantes tiene aproximadamente nuestro idioma, segun el articulo?

c. ¢Doéndey en qué época surge el Castellano?

2. Observa el siguiente mapa

El Espaniol en el mundo

Como veras, todos aquellos paises coloreados con marrén son los que tienen el

espafiol como lengua materna.
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a. Menciona al menos, cuatro paises que hablen el espafiol.

Ya sabemos un poco acerca de la denominacién de nuestro idioma y de los paises en los que
se habla ¢pero alguna vez te preguntaste como surgié? ¢Donde surgio? ¢ Qué condiciones

se dieron para que surgiera este idioma?

Las lenguas que las distintas comunidades de hablantes del mundo utilizan para
comunicarse son sistemas vivos: tienen un origen, es decir, gue descienden de otros sistemas,

y evolucionan, pues sus signos-las palabras-cambian, se renuevan o desaparecen.

3. Unan con flechas las palabras que encuentran parecidas en las distintas lenguas

¢saben a qué se debe el parecido entre los términos de los distintos idiomas? Ej.

Espaiiol Francés Italiano
hombre langue notte
arbol mer uomo
mar homme lingua
lengua nuit albero
noche arbre mare

La lengua espafiola o castellana pertenece a un grupo de lenguas derivadas del latin,

su lengua madre. Asi, por ejemplo, las palabras del cuadro anterior provienen de los términos

latinos homo, arbor, mare, lingua y nocte. El latin era la lengua oficial de Imperio Romano

pero cuando este decayé fue desmembrandose, las regiones que hablaban su lengua no
dejaron de hacerlo, sino que la alteraron y adaptaron, lo que dio origen, con los transcursos

de los siglos, a otras nuevas.

A pesar de que el latin es una lengua extinta (no se habla en ninguna comunidad
natural de hablantes), en la actualidad hay frases y palabras latinas que se usan

cotidianamente.

Director: Prof. Carlos Vargas
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